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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 1496/2004
(2004. gada 18. augusts),

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 964/2003, ar kuru pieméro galigo antidempinga maksajumu
dazu caurulu veidgabalu importam ar izcelsmi, cita starpa, Taizemé

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 384/96 par aizsardzibu
pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas
Kopienas dalibvalstis ('), (‘pamatregula”) un jo ipasi tas 11.
panta 3. punktu,

nemot véra priekslikumu, ko Komisija iesniegusi péc apsprie-
$ands ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

A. PROCEDURA
1. Iepriekséja izmeklésana un esosie pasakumi

(1)  Pasakumi, kas pasreiz ir spéka attieciba uz dazu dzelzs
vai térauda caurulu veidgabalu importu ar izcelsmi
Taizemé, ir galigais antidempinga maksajums, kurs sakot-
ngji tika uzlikts ar Padomes Regulu (EK) Nr. 584/96 (),
kas grozita ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1592/2000 (%),
un péc parbaudes saistiba ar pasakumu termina izbeig-
§anos apstiprinats ar Padomes Regulu (EK) Nr.
964/2003 (4.

(2) Sim importam piemérojamie pasakumi ietver procentualo
maksajumu, no kura atbrivoti divi Taizemes raZotaji
eksportétaji, kuri uznémusies saistibas, kas pienemtas ar
Komisijas Lémumu 96/252[EK (°), kur§ grozits ar Komi-
sijas Lémumu 2000/453/EK (9).

(') OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp. Reguld jaundkie grozijumi izdariti ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 461/2004 (OV L 77, 13.3.2004., 12. lpp.).
OV L 84, 3.4.1996., 1. Ipp.

OV L 182, 21.7.2000., 1. lpp.

OV L 139, 6.6.2003., 1. lpp.

OV L 84, 3.4.1996., 46. Ipp.

OV L 182, 21.7.2000., 25. Ipp.

)
()
()
)
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(3)  Komisija 2001. gada aprili vienlaicigi uzsaka parbaudi
saistiba ar pasakumu termina izbeigSanos (7) saskapa ar
pamatregulas 11. panta 2. punktu un oficialu starpposma
parskatiSanu saskana ar pamatregulas 11. panta 3.
punktu. Saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu
veikto parskatu noslédza ar Padomes Regulu (EK) Nr.
964/2003, saglabajot esoSos pasakumus. Tomeér starp-
posma parskats, ko veica saskana ar pamatregulas 11.
panta 3. punktu, palika atklats, pabeidzot parbaudi
saistiba ar pasakumu termina izbeiganos.

2. ParskatiSanas pamatojums

(4  Komisija 2001. gada aprili péc savas iniciativas oficiali
uzsaka starpposma parskatu, ievérojot pamatregulas 11.
panta 3. punktu, lai parbauditu pasakumu veida pieme-
rotbu attiecibd uz Taizemes izcelsmes importu. Saja
sakara jaatzimé, ka ir radusas izpildes problémas,
uzraugot no diviem Taizemes eksportétajiem, proti,
“Awaji Sangyo (Thailand) Co., Ltd” un “TTU Industrial
Corp. Ltd.” (“attiecigie eksportétaji”), pienemtas saistibas,
kas ietekméja pasakumu korektivas sekas. Péc apsprie-
$anas ar Padomdevéju komiteju Komisija uzsaka izmeklé-
Sanu, kas attiecas tikai uz pasakumu veidu. Parskata
uzsakSana tika izsludinata vienlaicigi ar termina beigu
parskata uzsakSanu, ar ko apstiprinaja esoSos pasakumus.

(5)  Komisija par parskata uzsakSanu oficiali pazinoja pietei-
kuma iesniedzgjiem Kopienas razotdjiem, raZotajiem
eksportetagjiem  Taizemé,  importétajiem|tirgotajiem,
izmantotaju nozarém un visam zinamajam izmantotaju
apvienibam, ka arl Taizemes valdibas parstavjiem. Komi-
sija ari deva tie$i iesaistitajam pusém iesp&u rakstiski
paust savu viedokli un lagt, lai tas uzklausa.

(6)  Pec tam, kad tika dariti zinami saskana ar pamatregulas
11. panta 2. punktu veiktas izmekléSanas rezultati, viens
no Taizemes razotajiem eksportétajiem, “Awaji Sangyo
(Thailand) Co., Ltd.” (“pieteikuma iesniedzgjs”), 2002.
gada aprill iesniedza pieprasijumu veikt starpposma

() OV C 103, 3.4.2001., 5. Ipp.
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parskatu attieciba uz tam piemérotajiem antidempinga
pasakumiem, attiecinot to tikai uz ta dempinga stavokli,
ieverojot pamatregulas 11. panta 3. punktu. Pieprasjjuma
tika apgalvots, ka apstaklu ilgstosu izmainu rezultata ir
ievérojami samazinajusies normala vértiba, kas savukart ir
samazinajusi vai likvidéjusi dempingu, lidz ar to pasa-
kumu piemérosana ta importam pasreizéja limeni, lai
neitralizétu dempingu, vairs nav nepiecieSama.

Péc apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju konstatgjusi,
ka ir pietickami pieradijumi starpposma parskata uzsak-
Sanai, Komisija publicgja pazinojumu par izmekleSanas
uzsaksanu (') un uzsaka to.

Komisija oficiali pazinoja eksportétajas valsts parstavjiem
un pieteikuma iesniedzéjam par starpposma parskata
sakSanu, kas attiecas tikai uz dempingu, un deva visam
tie§i iesaistitajam pusém iesp&u rakstiski paust savu
viedokli un ligt, lai tas uzklausa. Komisija ari nositija
anketu pieteikuma iesniedz&am.

Komisija savaca un parbaudija visu informaciju, ko ta
uzskatfja par vajadzigu dempinga noteikSanai, un veica
parbaudes apmekléjumu pieteikuma iesniedzéja telpas.

IzmekléSana attiecba uz dempingu aptvéra periodu no
2001. gada 1. janvara lidz 2002. gada 31. decembrim
(Se turpmak “izmekléSanas periods” jeb “IP”).

B. ATTIECIGAIS PRODUKTS UN LIDZIGI PRODUKTI
Attiecigais produkts

Attiecigais  produkts, kam pieméroja  starpposma
parskatu, ir tads pats ka ieprieks€jas izmekléSanas apla-
kotais produkts, proti, dazi caurulu veidgabali (izpemot
lietos caurulu piederumus, atlokus un veidgabalus ar
vitném), no dzelzs un térauda (izpemot neriiséjoso
teraudu), kuru lielakais argjais diametrs neparsniedz
609,6 mm un kuri paredzéti sadurmetinasanai vai izman-
tofanai citiem mérkiem (“attiecigais produkts” vai
“caurulu veidgabali”), ar izcelsmi Taizemé. Tos pasreiz
klasifice ar KN kodiem ex 7307 93 11 (TARIC kods

7307 93 11 99), ex 7307 93 19 (TARIC kods
7307 9319 99), ex 7307 99 30 (TARIC kods
7307993098 wun ex73079990 (TARIC kods
7307 99 90 98).

() OV C 17, 24.1.2003., 2. Ipp.

(12)

(13)

(14)

(15)

Lidzigs produkts

Lidzigi ka ieprieksgjas izmeklésanas, ari Sajas izmekle-
Sanas ir atklajies, ka Taizemé raZotiem un vietgja tirgl
pardotiem un/vai uz Kopienu eksportétiem dzelzs vai
térauda caurulu veidgabaliem ir tadas pasas galvenas fizi-
skas un kimiskas ipasibas, ka tiem caurulu veidgabaliem,
ko Kopiena pardod Kopienas razotdji, un tadé] tos
uzskata par lidzigiem produktiem pamatregulas 1.
panta 4. punkta nozimé.

C. DEMPINGS SAISTIBA AR PIETEIKUMA IESNIEDZI_E]U
1. Normala veértiba

Ciktal tas attiecas uz normalds vértibas noteiksanu,
vispirms tika konstatéts, vai pieteikuma iesniedzéja
kopgjie pardosanas apjomi viet§ja tirgii ir reprezentativi,
salidzinot ar kopgjo eksporta pardosanas apjomu uz
Kopienu. Saskana ar pamatregulas 2. panta 2. punktu
tika konstatéts, ka ta tas ir, jo pieteikuma iesniedzgja
pardoSanas apjoms viet§ja tirgii veidoja vismaz 5 % no
ta kopégja eksporta pardosanas apjoma Kopienai.

Péc tam parbaudija, vai pieteikuma iesniedz&a pardo-
S$anas apjomi viet§ja tirgli ir pietickami reprezentativi
katram produktu veidam, ko eksportéja uz Kopienu.
Uzskatija, ka ta tas ir, ja IP laika viena produkta veida
kopgjie pardosanas apjomi vietéja tirgli veidoja 5 % vai
vairak no ta pasa produkta veida apjomiem, kas ekspor-
téti uz Kopienu. Pamatojoties uz $o, konstatéja, ka pardo-
Sanas apjomi vietgja tirgli ir reprezentativi visiem uz
Kopienu eksportétajiem produktu veidiem, iznemot
vienu.

Tika ari parbaudits, vai katra produkta veida pardosanas
apjomus vietéja tirgii var uzskatit par tadiem, kas Istenoti
parasta tirdzniecibas aprité, nosakot attieciga veida renta-
blas pardoSanas ipatsvaru neatkarigiem klientiem. Ja ta
produkta veida pardosanas apjomi, ko pardod par neto
realizacijas cenu, kas vienada vai lielaka par aprékina-
tajam razoSanas izmaksam, sastadija 80 % vai vairak no
minétad veida kopéa pardosanas apjoma un ja minéta
veida vidgja svérta cena bija vienada ar raZzoSanas
izmaksam vai lielaka par tam, normalo
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(16)

17)

(18)

(19)

vértibu noteica, pamatojoties uz faktisko cenu vietéja
tirgdi, kuru aprekina ka vidéjo svérto cenu no visa attie-
ciga produkta veida pardoanas apjoma cenam vietéja
tirgti IP laika — neatkarigi no ta, vai minéta pardoSana
bijusi rentabla, vai né. Ja produkta veida rentablas pardo-
$anas apjoms bijis 80 % vai mazak, bet vismaz 10 % no
kopéja pardosanas apjoma, normalas vértibas pamata bija
faktiska cena vietgja tirgi, ko aprékina ka tikai minéta
veida vidéo svérto rentablajam pardoSanas apjomam
vietéja tirga.

Ja kada veidgabalu veida rentablas pardoSanas apjoms
veidoja mazak neka 10 % no minéta veida kopégja pardo-
$anas apjoma vietéja tirgd, tika uzskatits, ka $o konkréto
veidu nepardod pietieckamos daudzumos, lai cena vietéja
tirgti nodrosinatu pietieckamu pamatu normalas veértibas
noteiksanai.

Ikreiz, kad konkrétam produkta veidam, kuru pardod
pieteikuma iesniedzgjs, normalas vértibas noteik3anai
nevargja izmantot viet§ja tirgus cenu, bija jaizmanto
cita metode. Saja sakara, ja nebija citu razotaju eksporté-
taju un nevienas citas pienacigas metodes, izmantoja
salikto normalo vértibu.

Visos gadijumos, kad tika izmantota salikta normala
vértiba, un saskana ar pamatregulas 2. panta 3. punktu
normala vértiba tika veidota, eksportéto veidu razoSanas
izmaksam, kuras vajadzibas gadijuma tika korigétas,
pieskaitot pienacigu tirdzniecibas, vispargjo un adminis-
trativo izmaksu (TV un A izmaksu) summu un sapratigu
pelnas normu. Saja noliika Komisija parbaudija, vai razo-
taja eksportétaja TV un A izmaksas un pelnu vietéja tirga
veido ticami dati. Faktiskas TV un A izmaksas vietgja
tirgl uzskatfja par ticamam, jo attiecigd uzpémuma
pardosanas apjomu vietéja tirgn vargja uzskatit par repre-
zentativu. Pelnas normu viet§ja tirgli noteica, pamatojo-
ties uz pardoSanas apjomu viet§ja tirghi, kas panakts
parastd tirdzniecibas aprité.

2. Eksporta cena

Ta ka viss attieciga produkta eksporta apjoms tika tiesi
pardots neatkarigam klientam Kopiena, eksporta cena
tika noteikta saskana ar pamatregulas 2. panta 8. punktu,
pamatojoties uz cenam, kas tika faktiski samaksatas vai
bija jamaksa, veicot eksporta pardosanu Kopienai.

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

3. Salidzinajums

Lai panaktu taisnigu salidzinajumu katram veidam péc
raZotdja cenas un taja pa$a tirdzniecibas limeni, pienacigi
tika nemtas vera atskiribas, kuras, ka tika apgalvots un
pieradits, ietekméja cenu salidzinamibu eksporta cenas un
normalas vértibas starpa. Sis korekcijas tika izdaritas
attieciba uz ievedmuitu, atlaidém, transporta, apdrosina-
Sanas un kravas apstrades izmaksam, iepakoSanu, kredi-
tiem un komisijas naudu saskapa ar pamatregulas 2.
panta 10. punktu.

4. Dempinga starpiba

Lai aprekinatu dempinga starpibu, Komisija salidzinaja
vidgjo sverto normalo vértibu un vidgjo svérto cenu
eksportam uz Kopienu.

Salidzinajuma gaita, ka aprakstits ieprieks, tika konstatéts
dempings attieciba uz pieteikuma iesniedz&u. Konstatéta
dempinga starpiba, izteikta procentos no kopgjas CIF
vértibas uz Kopienas robezas pirms nodoklu nomaksas,
bija 7,4 %.

5. Apstaklu izmainu ilglaicigums un dempinga atkar-
toSanas iesp&jamiba

Saskana ar Komisijas parasto praksi tika parbaudits, vai
var pamatoti uzskatit, ka apstaklu izmainas ir ilglaicigas.

Tika konstatéts, ka nav iemesla uzskatit, ka pardoSanas
cenas vietgja tirgli un normala vertiba tuvakaja laika nesa-
glabasies stabila.

Komisija parbaudija eksporta cenu iesp&jamo attistibu
zemakas maksajuma likmes piemérosanas rezultata. Saja
sakara tika uzskatits, ka saistibas, kuras tika pienemtas
saskana ar sakotn€jo procediiru, ierobezo pieteikuma
iesniedzéja pardosanas iesp&jas Kopienas tirg. Ka minéts
talak 35. apsvéruma, tika konstatéts, ka $is saistibu veids
vairs nav piemeérots. Sakara ar to tika parbaudits, vai
zemaku maksajumu piemérosana eksportam varétu ieve-
rojami palielinat pieteikuma iesniedzéja razota attieciga
produkta importu Kopiena.

Izmeklésana atklajas, ka pieteikuma iesniedzéja razosanas
jauda kops sakotngja izmeklésanas perioda ir palielinaju-
sies ievérojami un pédgjos trijos gados — mazaka apméra,
savukart ta razoSanas jaudas izmantojums ir saglabajies
tuvu 100 % limenim.



L 275/4 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 25.8.2004.
(27) Tomér izmeklé$ana ari atklajas, ka uznémums lielako (32) leinteresétas puses tika informétas par bitiskajiem
dalu produkcijas eksporté uz visparatzitiem citu tre$o faktiem un apsvérumiem, kuri bija pamata nodomam
valstu tirgiem. Pieteikuma iesniedzgjs tiesam IP laika ieteikt grozit ar Regulu (EK) Nr. 964/2003 uzlikto anti-
eksportéja vairak neka 90 % no saraZota attieciga dempinga maksajumu attieciba uz pieteikuma iesnie-
produkta apjoma, gandriz pilniba uz citim tre$am dzg&ju.
valstim. Kop§ sakotngja izmekléSanas perioda eksports
uz citdm tre$am valstim triskar§ojas un pédgjos trijos
gados turpindja piecaugt. Tika arl konstatéts, ka cenas
eksportam uz tre$am valstim bija apméram par 25 %
augstakas neka eksportam uz EK.
D. STARPPOSMA PARSKATS ATTIECIBA UZ PASA-
KUMU VEIDU
(33)  Saistibas, kuras sakotnéji uznémas abi attiecigie eksporté-
taji, pec batibas bija kvantitativas saistibas, saskana ar
kuram uzpémumi appémas nodrosinat to, ka to veiktais
(28) Ta ka pieteikuma iesniedzéjam nav daudz liekas jaudas, cksports uz Kopienu notiek, ievérojot maksimalo kopap-
kuru varétu izmantot, lai palielinatu pardosanas apjomus jomu.
Kopienai, ja tiktu samazinits antidempinga pasakumu
limenis, iepriek§ minétos secindjumus, tostarp tos, kuri
attiecas uz eksportu uz tresam valstim un jo ipa$i uz
eksporta cenam $im valstim, uzskata par pieradjjumiem
tam, ka tuvakaja laika nav iespéjama importa par
SiE?Pinga cenam atkérto?agis liment, kas lidzigs ieprick- (34)  Saskana ar pamatregulas 8. panta 1. punktu saistibu
$¢ja izmeklesana konstatétajam. mérkis ir novérst importa par dempinga cenam kaité-
jumu izraiso$o ietekmi, ko var panakt, ja eksportétajs
pacel cenas vai izbeidz veikt eksportu par dempinga
cenam. Izmeklésana ir atklajies, ka tada veida saistibas,
kas sakotnéji tika pienemtas 3aja gadijuma 1996. gada un
kas vienkars$i ierobezoja importa daudzumu Kopiena,
nepacéla cenas lidz limenim, kas nenodara kaitgjumu,
(29)  Rezultata tiek secinats, ka apstaklu maina, jo ipasi ieve- un _ta_cllfllaglvnfaqa;pqa_ go.dl_gbu mdvzn.lef.l? u .I§9p1enas
rojami samazinata normala vértiba, ir ilglaiciga. Talab, trgtl. 1aab Saja gacijuma saistibas pasrelzeja veida neuz-
- - g . - ° skata par atbilstigu un efektivu lidzekli, lai likvidétu
nemot véra samazinato dempinga limeni, uzskata par dempinea kaits o raisodo. ietekmi. Turklat Komisi
lietderigu grozit pasakumus tiktal, ciktal tie attiecas uz empmfgei(_a} E}umulizralsosq fereim. urd 511< Olin 1Sha
picteikuma iesnicdzéu. nevar efektivi kontrolét to, vai attieciga produkta ekspor-
tétie daudzumi neparsniedz saistibas noteiktas robezas.
. (35) Talab tika secinats, ka spéka esosas saistibas vairs nav
6. Secinajumi piemérotas.
(30)  Saskana ar pamatregulas 9. panta 4. punktu antidem-
pinga maksajuma summa nedrikst parsniegt konstatéto
dempinga starpibu, bet tai jabiit mazakai neka $i starpiba,
ja 3ads mazaks maksdjuma limenis batu pietiekams, lai
likvidétu Kopienas razo$anas nozarei nodarito kait§jumu.
Ta _ka I_naksa]uma summa plete1ku.ma 1esnle_dze]am bl]_a (36)  Ieinteresétas puses tika informétas par visiem batiskajiem
aprékinata, pamatojoties uz dempinga starpibu, maksa- faktiem un apsvérumiem, kas bija $a secindjuma pamata.
jums jakorigé atbilstosi Saja izmekléSana konstatétajai
zemakai dempinga starpibai, proti, 7,4 %.
E. IEROSINATIE PASAKUMI
(37)  Antidempinga pasakumi, kas piemérojami dazu dzelzs
(31) No ieprick§ minéta izriet, ka attieciba uz pieteikuma vai térauda caurulu veidgabalu importam ar izcelsmi,

iesniedzgju jagroza antidempinga maksajums, kas sakot-
ngji tika uzlikts ar Regulu (EK) Nr. 584/96 un apstipri-
nats ar Regulu (EK) Nr. 964/2003.

cita starpa, Taizemé, ka apstiprinats ar Regulu (EK) Nr.
964/2003, batu jagroza attieciba uz i) pieteikuma iesnie-
dz&ju, nemot véra izmeklesana atklato zemako dempinga
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starpibu, un ii) attiecigajiem eksportétajiem, nemot véra
starpposma parskata, kas attiecas tikai uz pasakumu
veidu, rezultatus,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Regulas (EK) Nr. 964/2003 1. panta 2. punktu aizstdj ar
§adu punktu:

“2.  Galiga antidempinga maksdjuma likme, kas pieméro-
jama Kopienas brivas robeZpiegades neto cenai pirms
nodoklu nomaksas, talak minéto uzpémumu raZotajiem
produktiem ir $ada:

Valsts Maksajuma TARIC papildu

likme kods

Kinas Tautas Republika 58,6 % —

Taizeme 58,9 % A999

[znemot:

Awaji Sangyo (Thailand) Co., Ltd., 7.4 % 8850

Samutprakarn

Thai Benkan Co. Ltd, Prapadaeng- 0% A118"

Samutprakarn

2. Regulas (EK) Nr. 964/2003 1. panta 3. punktu un 2.
pantu svitro.

2. pants

Si regula stdjas spekd nakamaja diend péc tas publicsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 18. augusta

Padomes varda —
priekssedetajs
B. BOT



